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  . ي شروع بودجناب آقاي دكتر اكبر نحوي باشم كه بودنش براي بودنم نقطه

ناب آقاي دكتر همچنين سپاسگزار استادان محترم مشاور جناب آقاي دكتر محمدحسين كرمي و ج
  .ي خود، مرا ياري نمودندهاي ارزندهباشم كه در انجام اين تحقيق با راهنمايينجف جوكار مي
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  يطاهره فئواد
  

ازجمله متون نثر .  فرهنگي هر ملت استهاي حياتترين جلوههاي عاميانه يكي از زيباترين و شيرينقصه
  . باشدمي» جواهرالاسمار«ي تعدادي از اين حكايات است، طوطي نامه پارسي كه دربردارنده

ي قصه، اهميت و نقش آن در زندگي بشر پرداخته شده، سپس تحريرهاي در اين پايان نامه، ابتدا به تاريخچه
. ها بررسي شده استهاي محتوايي و ساختاري بين آنها و شباهتمختلف طوطي نامه معرفي و تفاوت

ها با سندباد نامه بريّ صورت گرفته كه يكي از نكات اي اجمالي بين تعدادي از اين طوطي نامههمچنين مقايسه
  . است» گري و شرارت زنحيله«ي مشترك بين اين آثار برجسته
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  .اي از اشعار، عبارات، آيات و احاديث عربي ارائه شده استهمچنين ترجمه. اشعار ناشناخته باقي ماندند

جواهر «هايي كه فقط در طوطي نامه ز، با مراجعه به كتب مختلف امثال، ضرب المثلها نيدر بخش ضرب المثل
  .بوده، مشخص و معرفي گرديده است» الاسمار

  .  در فصل چهارم، نتيجه و ماحصل اين پايان نامه ارائه شده است

    

  



ه  

  

  

  فهرست مطالب

  

  عنوان

  

  صفحه

  1   مقدمه و كليات-فصل اول

  1  مقدمه- 1- 1

  1  ي قصهچه تاريخ-1- 1- 1

  3   ادبيات عاميانه-2- 1- 1

  6شناسي                                                                      مكاتب قصه-3- 1- 1

  8 اهميت و ضرورت تحقيق                                                                 - 2- 1

  9  ف تحقيق                                                             هد- 3- 1

  10  ي تحقيق                                                           پيشينه- 4- 1

  10   روش تحقيق                                                             - 5- 1

  ها با اي بين برخي از آنها و بحثي مقايسهه طوطي نامه نگاهي اجمالي ب- فصل دوم

  سندباد نامه برّي                                  

  



و  

  عنوان

  

  صفحه

  12  ها                                                                 ي طوطي نامه مقايسه- 1- 2

  25ه برّي                                           نام ها با سندبادي طوطي نامه مقايسه- 2- 2

  38هاي عاميانه                                بررسي خصوصيات و عناصر مشترك قصه- 3- 2

    فصل سوم                                                                  

  52شوار                                                               شرح لغات و تعبيرات د- 1- 3

  258اعلام                                                                                          - 2- 3

  262                          ذكر نام گويندگان اشعار پارسي                                - 3- 3

  270 ذكر نام گويندگان اشعار عربي همراه با ترجمه                                        - 4- 3

  285 آيات قرآن                                                                                   - 5- 3

  297احاديث و عبارات عربي                                                    ضرب المثل، -6- 3

  316بررسي امثال و حكم                                                                        - 7- 3

    فصل چهارم

  328                                  نتيجه گيري                                               - 1- 4

  332فهرست منابع و مĤخذ                                                                             

  

  



 

ه  

  

  فهرست نمودارها

  

  صفحه               عنوان                                                                              

  19                    ها در سه طوطي نامه                     نمودار فراواني گويندگان حكايت-2-1

  21هاي هر شب در سه طوطي نامه                                                منحني حكايت- 2- 2

  29                                                      نمودار فراواني شواهد كلام                   - 3- 2

  

  

  

  

  

  

  

  

  



 

و  

  

  فهرست كوته نوشت منابع

  

  آنندارج             آنند                                                                                     

  امثال و حكم دهخدا                               امثال و حكم                                             

  تصوف                                                                              شرح اصطلاحات تصوف

  فرهنگ تلميحات   تلمي                                                                                   

  د                                                   تعليقات بر حدودالعالم من المشرق الي المغربحدو

  سخن                                                                                  فرهنگ بزرگ سخن

                                      صفحهص                                                            

  علوم                                                                         فرهنگ علوم نقلي و ادبي

  ف زبان                                                                                فرهنگ زبان فارسي

                                                                         فرهنگ ادبيات فارسيف فارسي     

  ف موسيقي                                                                          فرهنگ موسيقي ايران

  فرهنگ كنايات                           كنايات                                                           

   معجم موسوعي الجميع لاروسلاروس                                                                   

   لغت نامه دهخدا     لغ                                                                                     

                                                                                      منتهي الأربمنتهي     



 

ز  

  فرهنگ نفيسي     نفيسي                                                                                 

  واژه نامه موسيقي ايران زمين                 و موسيقي                                                 

  

  

  
  
  



 

 ١

  
  
  اول فصل

  اتيكل و مقدمه - 1
  

  

 مقدمه -١-١

  
  قصه يخچهيتار -1-1-1
  
 تيحكا و داستان و قصه انواع. داردي اژهيو گاهيجايي گوقصه وي سازقصه بشر،ي زندگ خيتار در

 و مختلف آثار بشري فكر راثيم از. دارد و داشته اريبس تياهم و ارزش اقوام، و مللي تمام نزد

 وجه و است مختلفي هانهيزم در انسان نبوغ و استعداد گرتيحكا كه ماندهي برجاي متنوع

ي فرهنگ اتيح يرمجموعهيز كه انساني زندگ مظاهر ازي كي. است واناتيح عالم از او زيتما

 قصه،. ستين شده شناختهي آغاز ينقطه و مبدأ آني برا كه است قصه گفتن و ساختن اوست،

 بر را قصهي گروه. است داشتهي مختلفي كاركردها نينخست انسان نزد كه استي هنر خود

 بر و شمارنديم يانتزاع تفكريي ابتدا يمرحله رايي گوقصهي عبارت به اي و دانسته مقدم تفكر

 شاعرانه ريتصاو با بلكه تصورات، و ميمفاه كمك با نه را تفكر ،يانسان اقوام نياول كه باورند نيا

. نوشتنديم فيروگليه خط با و كرده نقل داستان صورت به را خود مطالب دادند،يم انجام

  )3: 1376 ،يتقو(

 انيب را الشيام و آرزوها هم كرد،يم منتقل را خودي هاتجربه هم داستان با ن،ينخست انسان

 احساسات انسان نكات، نيا از گذشته. پرداختيم خودي خيتاري زندگ تيتثب به هم و كرديم

 در ها،دهيپد به نسبت انسان تصور كه چرا كرديم انيبي هنر اشكال با تنها را خود عواطف و

  .باشديم و بوده نييتب قابل بهتري هنر قالب



 

 ٢

 هم رياساطي عني هاقصه نينخست. هاستآني مذهب وي نيد كاركرد هاقصه گريد كاركرد

 گمان به كه عتيطبي ماورا با را هاآن ارتباط هم و ساختيم وردهبرآ را هاانسان آمال و اليام

 هم و بود نيد هم اسطوره. كرديم برقرار گرفت،يم سرچشمه آن از زيچ هر نينخست انسان

  .دانش و تجربه انتقال ابزار هم و زبان هم ،يسرگرم هم و خيتار هم هنر،

 ليدل به مگر ستين نيا و است نانسا عمر قدمت بهيي گوداستان وي پرداز داستان عمر

 اي ندهيگو قصه، سازنده گروه سهي برا كهيي ازهاين شود؛يم ارضا قيطر نيا از كهيي ازهاين

 وي روان بخش شفاي رويني دارا هاداستان. است مطرح هاداستان نيا يشنونده وي راو

. كنديشر آن در هاقصه شنوندگان و ندگانيگو سازندگان، كه هستنديي دردها يشفادهنده

  .  است بودهي يازهاين نيچن يبرآورنده اي يرواني ازهاين ازي ئجز قصه كهيي گو

 روزمرهي زندگ در نينخست انسان كه شد ادآوري ديبا ها،قصهي روان وي روحي مبان از گذشته

 شكل اما بوده، او سرگذشت ازي جزئ چند هر هاآن بازگفتن كه شديم روبرويي دادهايرو با خود

 در انساني برا كه بودهيي ماجراها همان هاقصه نينخست گفت توانيم و است داشتهي داستان

 با نزاع و خطر و خوف پري هاصحنه با مسلماً كه نينخست انسان. داديمي رو عتيطب با جدال

 تنها ديشا كهي زبان با گشته،يبازم خودي مأوا به كهي هنگام بوده، مواجهي وحش واناتيح

 هراس و ترس با زين گرانيد و است كردهيم فيتعر گرانيدي برا را واقعه آن بوده، اعضا حركات

ي وشينداستان ويي گوداستان باي عيطب طور به نينخست انسان نيبنابرا. دادنديم گوش آن به

  )4- 7: همان. (است داشته سروكار

 كه جادوگراني هاقصه ازي امجموعه دارد؛ي طولان اريبسي اخچهيتار قصهي كل طور به

 نيچ در و ماندهي باق مصر تمدن و فرهنگ از است، حيمس لاديم از قبل سال 4000 به مربوط

 را خودي هاحماسه هومر،. است داشته وجود لاديم از قبل سال 1000 به مربوط قصهي نوع ز،ين

 به تعلقم لگمشيگي سومر يافسانه خيتار و سروده لاديم قبل سال 1000) سهياود و اديليا(

 6 قرن به) Aesop( ازوپي هاافسانه نشيآفر خيتار نيهمچن. است لاديم از شيپ  سال1400

  )12: همان. (رسديمي لاديم

 ملت كي ذوق و نبوغ محصول را آن توانينمي حت ست؛ين مشخصيي گوقصه خيتار تنها نه

  .دانست خاص
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  انهيعام اتيادب -1-2- 1

  

 و ديعقا و رسوم و آداب يمجموعه به استي سيانگل كلمه كي اصل در كه (folklore) فولكلور

 گفتهي علم به اي و شوديم اطلاق انهيعام اشعار و هاترانه و امثال و اتيحكا و هاافسانه و عادات

  .كند بحث عامه فرهنگ و ادب سنن، آداب، در كه شوديم

 قبل. برد كار به  W.J.Thomas نام بهي سيانگل نفر كي 1846 سال در بار نياول را كلمه نيا

 خواندنديم  popular antiquitiesنام به را مردم يتوده رسوم و آداب و اشعار و هاافسانه او از

 عموم امروز و شد مصطلح كشورها يهمه در فولكلور يكلمه بعد به 1846 سال از كنيول

 به folkي كي است كلمه دو از مركب فولكلور. برنديم كار به لفظ نيهم به را آن سندگانينو

 را فولكلور يكلمه نيبنابرا و) معرفت دانش،( يمعن به  loreگريد و) توده خلق، مردم،( يمعن

 مردم يتوده ديعقا و رسوم و آداب و اشعار و هاافسانه اي عوام، دانش و فرهنگ به توانيم

 )1: 1346 ،يبلور شكورزاده. (كرد ترجمه

 خيتار طول در كه است انساني ادراك وي احساس اطلاعات ازي امجموعه» يشفاه اتيادب«

 گفتار قيطر از كه است شده گرجلوه... و نماد اسطوره، رمز،ي هاقالب در شده فشرده هم به

ي شفاه اتيادب .است نداشتهي نقش ابزار و دست نه،يس به نهيس انتقال نيا در و شده منتقل

 و قيحقا يدهيچك. هاستحكمت و هاصلحتم زبان. هاستنرفته مدرسهي ذهن ياندوخته

 .كنديم دايپ مصداق حاضر زمان در كه است گذشتهي زندگي هاتيواقع

 گوناگوني هاشهياند و آرزو احساس، ل،يتخ كه است مردم فرهنگ ازي بخش انهيعام اتيادب

 هري قاخلا وي شناسيي بايزي ارهايمعي دگرگون و كرده منتقل گريد نسل بهي نسل از را هاآن

 رايز اند،دهينام زين عامهي كلام هنر وي زبان هنر را آن. سازديم آشكار را قوم كي يزندگ از دوره

 دري ذوقي آثار قالب دري شفاه صورت به كه است گذشتهي هانسل يمعنو راثيم عامه اتيادب

 وي ستاندا ريغ ،يداستان اتيادبي عني آن مختلفي هاگونه و است افتهي رواج ندگانيآ انيم

 يوهيشي اقتضا به زين و دارند هاسنت حفظ به انييروستا كهي اعلاقه خاطر بهي شينما

 در شتريب است، هاآن ليتخ و احساسي روين يندهيافزا و وستهيپ عتيطب با كه شانيزندگ

 بخش نيترمهم. است گرفته هيما شانياي هاسنت و آرزوها و باورها از و افتهي رواج آنان انيم

 پندآموز، وي اخلاق عاشقانه، ،يقهرمان ،يخيتار مهين ،يخيتاري هاافسانه اي هاقصه ،يداستان ثارآ



 

 ۴

 افتي يمثنو قالب در و نظم بهي گاه و نثر به شتريب كه استي ليتخ و زيطنزآم ،يليتمث ،يرمز

ي الح در مثلاً دارد تيمحبوب مختلف، نيسن در مردم نزد عامه ادب متفاوتي هاگونه. شوديم

 و انيپري هاافسانه و هاقصه نوپا، كودكان مطلوب هامتل نوزادان، بخشآرام هاييلالا كه

 جوانان احساس و شور هافيتصن و هاترانه است، نوجوانان وي دبستان كودكان محبوب جانوران

   سرگرم را سالخوردگان و بزرگسالان ها،شينما و هاالمثل ضرب و اتيحكا و زديانگيبرم را

 دارد،ي گوناگوني هايژگيو متفاوت،ي هايجا در ارزش و سنت و فرهنگ كه جا آن از. سازديم

 گوناگوني هاتيروا ،هاسالي ط. شوديم افتي يمختلفي هاتيرواي مردم اتيادب در

 و ذوق وريز به كرده نقل مجالس و هاخانهقهوه در پردازان قصه اي نقالان را انهيعامي هاداستان

 )67-68 :1375 انوشه،( .افزودند هابدانيي هابرگ و شاخ بار هر و آراستند خود قهيسل

ي هارگه افتني يمعن به الزاماً روديم سخن انهيعامي هاقصه شناخت از كهي هنگام

 منعكس را شانيا منافع تنها نه توده،ي هاقصه در كهي نكات بسا چه. ستين هاآن در) يمردم(

 اشعار ش،يخوي پاي رهايزنج بر كهي كسان هستند رايز هست؛ زين هاآن دض بر بلكه كند،ينم

 پركشش، جذاب،ي قالب در مردم مسائل طرح. است هنر نيترياتوده قصه،. نديسرايم بايز

 ندارند؛ي كار شيدايپ با هاقصه. است قصه شدن ريفراگ ليدلا ازي كي ساده، و كننده سرگرم

ي هنر ليتخي ايگو و زننديم رقم راي آدمي آرزوها. چرخنديم جامعه مسائل حول عمدتاً بلكه

 بدون اند،بوده استثمار و ستم تحت سال هزاران طول در و همواره كهي مردم. هستند مردم

 نمودها، و ليدلا نيترافتادهپاشيپ به پس. بفهمند را شيخو خفّتي واقع علل بتوانند كهآن

 مدد به او. دهنديم نشان واژگونه راي قيحق روابط بسا هچ كهيي نمودها به انداختند؛يم چنگ

     پادشاه دست از را تاج. كنديم آبرويب را ريوز. شوديم روزيپ خود خصم بر شيخو ليتخ

 است، اديانق تحت اشيواقعي زندگ در او چه هر... كنديم كردن كار به وادار را پادشاه. ستانديم

 وجود به با را خود فقر او. پردازديم شيخو اديانق جبران به او. است رها و آزاد اشلهيمخ در

 گرشيدي پا ريز و طلا خشت شيپا كي ريز روديم راهي وقت« كه پسر كي اي دختر كي آوردن

   گل دسته خندديمي وقت و غلتان ديمروار كنديم هيگري وقت. شوديم درست نقره خشت

 چند هر است، مردمي خيتاري آرزوي بخت كين و يبهروز. كنديم جبران الشيخ در» زديريم

 نقض را آن اصل اما. رديگيم خود بهي مختلف سطوح ،يخيتار متفاوتي هادوره در آرزو نيا

 در فرد،ي بخت كين شانياي برا. هاستقصه محور نيترعمده ،يخيتاري آرزو نيا. كندينم
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 فرد،ي خوشبخت در كه بود امعهج نيا برعكس، درست بلكه افت،يينم تحقق جامعهي خوشبخت

 آن از و شونديم خوشبخت كه هستند افراد شهيهم هاقصه در كه است نيا. شديم بخت كين

. ديديم ميسه هاآني خوشبخت در را شيخو كس هر بودند، مردم يدهيبرگز افراد نيا كهيي جا

         يبدجنس» پادشاه«. شديم افتي موجود مناسبات همان چارچوب در زيني خوشبخت نيا

 كردند،يم رييتغ كه بودند هاآدم تنها. گرفتيم را اوي جاي نتيط خوش» قهرمان «و رفتيم

 )15: 1382 ،ييرضا( .- باشد داشته توانستينم و- نداشتيي جا مناسبات، هاآن ذهن در رايز

 يدوره در. ااروپ اتيادب در شنامهينما كه است داشته ريتأث قدر همان رانيا اتيادب در قصه

 حفظ و نقل نهيس به نهيس شتريب هاقصه درآمد، نثر بهي دولت وي نيد مطالب تنها كهي ساسان

 آثار، كردن مكتوب كه روانيانوش زمان در. استي باق وهيش نيا زين امروز تا كهچنان شد،يم

 در پس. شد ترجمهي پهلو زبانبه يي هاداستان زين و گشت مدون هاافسانه نيا بود، شده آغاز

 و خزاغه دستان، هزار مانندي رانياي هاقصه -1: است داشته وجود قصه نوع دوي پهلو يدوره

 بوذاسف، و بلوهر دمنه، و لهيكل مانند) يهند اغلب و(ي رانيا ريغي هاقصه -2 م؛يتي روزبه نزهه،

ي هاقصه نيرتمعروف و نيتريغن از كه شب كي و هزار و الاعتكاف و اميالص مروك، سندباد،

ي هجر ششم قرن در اريع سمك مانده، جا به يقصه نيتريميقد دوره، نيا از پس. استيدن

 در. استي شبستر كرد نيحس و ارسلان ريام نامه، اسكندر نامه، ابومسلم آن از پس و است

. انددرآمده نظم به هاقصه اكثر جهينت در. است بوده شاعران يعهده بهي سينو قصه گذشته

 كوشندگان نيتريميقد از) ق.ه331( ياريجهش ابوعبداالله داردي طولان يسابقه قصهي دآورگر

. خواندنديم هاكوچه در آواز به را هاقصه كه بودندي كسان ربازيد از رانيا در. است نهيزم نيا در

 دري معل نينو نهضت اما. شدنديم دهينام قاص كه بودند زين اعراب انيم در افراد نيا ينمونه

ي ريگيپا از پس اروپا در كهي شكسوتانيپ از. شد آغازي شمسي هجر 14 قرن از نهيزم نيا

 نيستيكر ،يوكوفسك از توانيم اند،دهيكوش راه نيا در) 19 قرن اول مهين (سميرمانت نهضت

 ،يكرماني كوه نيحس چوني كساني رانيا شكسوتانيپ از. برد نام گالونا و ماسهي هانر سن،

 محمد شاملو، احمد ،يرازيشي انجو ابوالقاسم ديس ،)يمهتد( يصبح االله فضل ت،ياهد صادق

- 687: 1375 انوشه،. (انددهيكوش نهيزم نيا دري بهرنگ صمد وي نيامي رقليام محجوب، جعفر

686(  
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  يشناسقصه مكاتب -1-3- 1
  

ي هاداستان و شب كي و هزار رينظيي هامجموعه قالب در دوري هاگذشته از انهيعامي هاقصه

 انگلستان در احتمالاً چهارده يسده لياوا در كهي نيلاتي هاقصه و اتيحكا مجموعه (انيروم

ي هاقصه  تيماه دري بررس نوزدهم سده لياوا از اما. اندمانده ادگاري به) اندشدهي گردآور

 و ميگر لهميو آلمان در كهي زمان ازي عني است؛ افتهي تداوم جامع و گستردهي شكل به انهيعام

  .زدند تيفعال به دست هاافسانهي گردآور و عامه فرهنگ در اكوبي برادرش

 است، شده آغاز اروپا در هاافسانه و هاقصه ليتحل وي گردآور نهيزم در مطالعه كهي زمان از

  :قرارند نيبد كه اندشده دايپي مكاتب

 مولر، فاكس سپس پرداخته، آن بهي آلمان ميگر برادران نخست كه ،ييهندواروپا هيفرض - 1

يي ايآر رياساط از قصه كه معتقدند نانيا. است كرده ليتكم را آن معروف دان تيسانسكر

     سرچشمه است، داشته وجود هند در خ،يتار از شيپ در كه ستارگان و ديخورش و هانيك

 ميمفاهي ابر زبان كه ديخورش طلوع و شب آسمان، ،يجوي هادهيپد از انييايآر. رديگيم

 سراسر در انيياروپا و هندي پراكندگ از پس و ساختندي انيخدا نداشت،يي توانا هنوز مجرد

 نارساي هاالمثل ضرب و اصطلاحاتي برخ فقط و شد فراموشيي ودا انيخداي اصل مدلول اروپا،

  آمد؛ وجود به رياساط هاآن از كه ماندي باق

 خاستگاه اگري حت او گفته به. كرد وضع را آن 1859 دري بنف تئودور كهي هند هيفرض - 2

 وناني در خاصه و نيزم مغرب در) دمنه و لهيكل( پنچاتنترا كتاب وانات،يحي هاقصه يهمه

 ميتعال دريي بودا راهبان و دارند هند در شهير شهيهم جادو شگرفي هاقصه عوض در باشد،

  اند؛كرده استفاده اسيق و ليتمثي برا هاآن از شيخو

 او. استي سيانگل شناس مردم ولانگ، اندرو آن ندهينما نيبزرگتر كهي نگار مردم هيفرض - 3

 يدوره در آن، شكل نيترييابتدا بلكه ست،ين اسطوره يمانده پس قصه كه است معتقد

 نيا روانيپ. است آمده وجود به (Totemisme) يپرست توتم و(Animisme)  يروانمندانگار

      كهن رسوم و آداب مĤثر و آثاري حاو را هاآن و ستندين معتقد هاقصهي رازمند به دهيعق

  دانند؛يم
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 از راي نگار قوم يهينظر او. است بوده آن مبدع» ويت سن پل «كه ،ييگرا نييآ هيفرض - 4

  اند؛شده فراموش امروز كه هستندي قوميي هانييآ ها قصهكه ريتعب نيا با. گرفت سر

    او. است كرده وضع را آن روس فولكلورشناس پراپ، ريميولاد هك ،يستيماركس هيفرض - 5

ي هاقصه خلق موجب كه را ميقدي اجتماعي هاحكومت اي كهني ديتولي هانظام تا كوشديم

 مĤثر و آثاري حاو ،ييجادوي هاقصه كه است معتقد پراپ. سازد معلوم اندشدهيي جادو

 جوامع كه هستند شكار وي نيچوهيم دوران در ،يافهيطا جوامعيي ابتدا مناسك و معتقدات

 كرده ريتفس غلط به را هاآن ها،آن درك عدم علت بهي بعدي هاتمدن اي يكشاورز عصريي ابتدا

  اند؛ساخته  دگرگون و

ي ابازمانده رياساط يساده صورت را قصه او. است آن آغازگر ديفرو كه ،يروانكاو هيفرض - 6

     دوران در بشري ميداي اهايؤر حكم در هاقوم و جوامعي رزوهاآ توهمات، يشده ناقص كه

  داند؛يم همسان ايرو پرداخت با را قصه پرداخت او. دانديم اند،يجوان

 دري بررس نيبهتر و ديگرد مطرح 1960- 1950 يدهه در كهي شناس ساخت هيفرض - 7

 و نيتكو مورد در قيتحق يهلازم كه است معتقد او. داد انجام پراپ ريميولاد را نهيزم نيا

  است؛ آن ساختي بررس قصه،ي معن شناخت

 آن روانيپ. است فنلانديي ايجغراف -يخيتار مكتب قصه، ريتفس مكاتب از گريدي ك ي- 8

 و هافرهنگ به و گذرديمي فرهنگ وي زبان موانع ازي آسان به افسانه و اسطوره قصه، كه معتقدند

 قرن در رفتيم كار بهي خيتاري بازساز در ابتدا كه ولكلورف. كنديم تيسرا گريدي هازبان

  هردر ديگوتفر وهاني. است رفته كار به كيدئولوژيا دگاهيد از وي عمل استيس در ستميب

 دگاهيد به. كرد رد است ملل گريد اتيادب اريمع وناني اتيادب كه را هينظر نيا) 1744-1803(

 فولكلورشناسان را هيفرض نيآخر اما. است دهيزور ديتأكي مل روح بخشي تجل ثيح از قصه

         ،يشناس زبان ،يشناس مردمي هادگاهيد از را قصه آنان. كردند مطرحيي كايآمر جوان

 ديپد آن در قصه و فولكلور كهي بافت به كرده،ي بررسي شناس جامعه وي فرهنگي شناس روان

ي شينما وي انيب ،يارتباط ،يرفتار ،يزبان فتبا از متنيي جدا با و اندداده نشان توجه است آمده

 )686-687 :1375 انوشه،. (اندكرده مخالفت

 يشهير كهي مكتوب اتيادب به پرداختن ضرورت انه،يعامي هاقصه تياهم درك با امروزه،

 بري سعكه در چهار فصل تهيه و تنظيم شده،  پايان نامه نيا در .شوديم احساس دارند،ي شفاه
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و منابع مختلف  كتب از) ؟يالثغر( يالنعر بن محمد كه را جواهرالاسمارطوطي نامه  تا است آن

 ا در نظر گرفتنب دوم فصل در. شود  و شرحيبررس ، استكرده ترجمه وي آور جمعي هند

چه از لحاظ ها  آننيب كه رايي هاتفاوت و هاشباهت ،نامهي طوط مختلفي رهايتحر و هانسخه

اي سهولت دسترسي به برخي از  برگردد وبررسي مي وجود دارد، ساختاري و چه محتوايي

      اي اجمالي بين تعدادي از اين همچنين مقايسه. شود مي تهيه نيز، نمودارهاييمطالب

ي اي، به درون مايهگيرد كه مبناي چنين مقايسهها با سندباد نامه برّي انجام ميطوطي نامه

در فصل سوم، اعلام، لغات و تعبيرات . گرددبرمي » وفايي زنخدعه و بي« اصلي اين آثار يعني

اي از  و گويندگان اشعار پارسي و عربي شناسايي و ترجمهطوطي نامه جواهرالاسمار شرح دشوار

ها با در بخش ضرب المثل. شوداشعار عربي، آيات، احاديث، امثال و عبارات عربي نيز، ارائه مي

   . گرددها در اين اثر بررسي مي برخي از آناستفاده از كتب امثال، تازگي

 وجود علت يدربارهي قاتيتحق آثار، نيا در» زني مكار و شرارت «تيمحور به توجه با

 يجهينت به ،يكاف منابع نبودن ليدل بهي ول گرفت انجام خ،يتار طول در زن بهي نگاه نيچن

 منابع بهي دسترس و شتريب زمان صرف با بتوان نده،يآ در كه است ديام د؛ينرس دلخواه و مطلوب

  .افتي دست قبول قابلي پاسخ به تر،يغن

  

  

  قيتحق ضرورت و تياهم -1-2
  

 نيچن نيا و دارند زيني بيتهذ وي پرورش يجنبه ،يكنندگ سرگرم تيخاص جز هاافسانه

      و شهياند نيترقيدق انيبي برا ... وي سهرورد ،يمولو چوني بزرگان مينيبيم كه است

 اصالت و صراحت از گذشته. اندآوردهي رو افسانه قالب به خود، ماتيتعل و باتيتهذ نيتركيبار

 متن در و اندبودهي عاد مردم از اغلب آثار نيا سازندگان كهيي جا آن از انه،يعامي هاداستان

 ختسي خيتار - يشناس جامعه وي شناس مردم خ،يتار جهت از هاداستان نيا ستند،يزيم جامعه

ي شناس جامعه قيتحقي نوع فولكلور و انهيعام اتيادب در مطالعه هرگونه پس. هستند اعتنا قابل

  )370-372صص: 1354 نژاد،ي انزاب( .بود خواهد
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 نديفرا در. است نگرفته قرار توجه مورد ديشا و ديبا كه چنان آن فولكلور اتيادب متأسفانه،

 ستهينگر حقارت دهيد بهي مردم اتيادب كه فتاي رايي هادوره توانيمي بشر جامعه توسعه

 بدون. است بدهكار فولكلور اتيادب به حد چه تا كيكلاس اتيادب كه آن از غافل. است شده

. ستين ممكن آن ديعقا و شهياند خ،يتار شناخت ملّت، كي انهيعام اتيادب و هاافسانه شناخت

 نگاه در ستنيز بهتري راهكارها و افكار ،ينيب جهان و فلسفه ازي آگاهي برا جهينت در

 رفع و هانامهي طوط يدرباره تحقيق. استي ضرور اريبس انهيعام آثار يمطالعه ان،ينيشيپ

ي گام است،ي ميملاي فن نثري دارا كه» الاسمار جواهر «چوني متني هايدشوار و ابهامات

               كهي اافسانه رشارسي هاهيسرما نيا از بتوانند آثار نيا به مندانهعلاق تا بود خواهد

  .ببرند را لازم يبهره است، انينيشيپي زندگ ازي اتيواقع يبردارنده در
    

  

  قيتحق هدف -1-3
  

  :از عبارتند شده،ي بررس نامه انيپا نيدرا چه آن

 بيني امقايسه و موجودي هاشباهت و هاتفاوتي اجمالي بررس و هانامهي طوط يمطالعه- 1

  . يبرّ نامه سندباد و هاهنامي طوط

  . دشوار راتيتعب و لغات شرح- 2

   د،اشب ريپذ امكان كه جا آن تا و) يفارس وي عرب از اعم (اشعار ندگانيگو نمودن مشخص- 3

  . يعرب اتياب از رواني اترجمه يارائه

 مذكور المثل ضرب اثر، نيا از قبل ايآ كه اساس نيا بر مقدور، حد تا هاالمثل ضربي بررس- 4

 آورده كتاب در المثل ضرب كه است بار نياول كه نيا اي و است داشته كاربرد نيانيشيپ آثار در

  .است شده

  

  

  

  


